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1. Uvod

Vyrobce:

Scheppach GmbH
Gunzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakazniku,
Pfejeme vam mnoho radosti a uspéchu pfi praci s
okruzni pilou na palivové dfivi.

UPOZORNEN:I:

Vyrobce tohoto =zafizeni neruli podle platného

zakona o odpovédnosti za vady vyrobku za Skody,

které vzniknou na tomto zafizeni nebo jeho prostfed-

nictvim v pfipadé:

* Neodborna manipulace.

* Nedodrzovani navodu k pouziti.

» Opravy tieti osobou, neopravnénymi odborniky.

* Montaz a vyména ,neoriginalnich nahradnich dilG“.

« Pouziti, které ,neni v souladu s uréenim®.

» Vypadky elektrického zafizeni v pfipadé nedodrze-
ni elektrickych predpisli a ustanoveni VDE 0100,
DIN 57113 / VDEO113.

Doporucujeme vam:

Pfed montazi a uvedenim do provozu si prectéte
cely text navodu k pouziti.

Tento navod k pouziti vam ma usnadnit sezndmeni
se strojem a jeho pouzivani v souladu s uréenim.
Navod k pouziti obsahuje dilezité pokyny, jak se
strojem pracovat bezpec€né, odborné a ekonomicky,
abyste zabranili rizikiim, usSetfili naklady za opravy,
omezili dobu necinnosti a zvysili spolehlivost a Zivot-
nost stroje.

Kromé bezpec€nostnich ustanoveni tohoto navodu k
pouziti musite bezpodminecné& dodrzovat predpisy
své zemé, které plati pro provoz stroje.

Uchovavejte navod k pouziti u stroje v plastovém obalu,
ktery jej bude chranit pfed znecisténim a vihkosti. Pfed
zapocetim prace si jej musi kazdy pracovnik obsluhy
precist a peclivé jej dodrzovat. Se strojem sméji pra-
covat jen osoby, které jsou pouceny o jeho pouZziti a
informovany o nebezpecich, ktera jsou s nim spojena.
Dodrzujte minimalni pozadovany vék obsluhy.

Kromé bezpecnostnich pokynl, které jsou obsazeny
v tomto navodu k pouziti, a zvlastnich predpist vasi
zemé, je pfFi provozu dfevozpracujicich stroji zapo-
tfebi dodrzovat v8eobecné uznavana technicka pra-
vidla.

Nepfebirame Zadnou zaruku za nehody nebo Skody
zpusobené nedodrZzenim tohoto navodu a bezpeé-
nostnich pokynu.

Vseobecné pokyny

» Zkontrolujte po vybaleni vSechny dily, i rozsah do-
davky, zda pfipadné nevykazuji Skody zplsobené
prepravou. V pfipadé reklamaci je tfeba okamzité
uvédomit dodavatele a vyrobce.

» Pozdéjsi reklamace nebudou uznany.

» Pfed pouzitim se podle navodu k obsluze seznamte
s pfistrojem.

» Pouzivejte u pfisluSenstvi a opotfebitelnych a na-
hradnich dilG pouze originalni nahradni dily. Ty ob-
drzite u specializovaného prodejce.

» Uvedte pfi objednavani naSe €isla vyrobku a rov-
néz typ a rok vyroby pfistroje.

2. A Bezpecnostni pokyny

» Mista, tykajici se Va$i bezpec&nosti, jsme v tomto
navodu k pouziti oznagili touto znackou: A

» Pfed praci s pilou a b&hem ni se fidte témito po-
kyny.

» Tyto bezpe&nostni pokyny dobfe uchovejte.

* Nepouzivané pfistroje je tfeba ukladat na suchém,
uzavieném misté a mimo dosah déti.

» Udrzujte nastroje ostré a Cisté, abyste mohli praco-
vat |épe a bezpeclnéji.

» Davejte pozor na to, co délate. Pracujte s rozumem.
Jste-li unaveni, s nastrojem nepracujte.

* Nepouzivejte nastroje, u nichz nelze zapnout a vy-
pnout spinac.

» Varovani! Pouziti jinych pracovnich nastroji nebo
jiného pfislusenstvi pro vas mliZe znamenat ne-
bezpedi poranéni.

» Varovani: Pfed provadénim jakékoliv udrzbarské
prace popsané v této priru¢ce vytdhnéte sitovou za-
stréku a konektor zapalovaci svicky.

» Bezpecnostni pokyny pfedejte vSem osobam, kte-
ré pracuji se strojem.

» Opatrné! Kvili rotovani pilového kotouée hrozi ne-
bezpedi Urazu rukou a prstu.

» Nevystavujte pilu desti a nepouzivejte stroj ve vih-
kém nebo mokrém prostredi.

» Zajistéte dobré osvétleni.

* Nepracujte s pilou v blizkosti hoflavych kapalin
nebo plyna.

+ Pouzivejte vhodny pracovni odé&v! Siroky odév
nebo Sperky mohou byt zachyceny rotujicim pilo-
vym kotoucem.

» Pfi praci venku se doporucuje obuv odolna proti
skluzu.

« V pfipadé dlouhych vlast noste vlasovou sitku.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.

» Osobé, ktera zarizeni obsluhuje, musi byt alespon
16 let.

» Pristroj s bézicim motorem chrante pfed détmi.

» Udrzujte pracovisté bez dfevéného odpadu a pova-
lujicich se dil{.

» Neporadek v pracovni oblasti maze mit za nasle-
dek nehody.

* Nenechte jiné osoby, zvlasté déti, dotykat se na-
stroje. Zakazte jim pfistup na pracovisté.

» Osoby pracujici se strojem musi své praci vénovat
nalezitou pozornost.

» Dodrzujte smér ota¢eni motoru a pilového kotouce.
Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz maximalni po-
voleny pocet ota€ek nizSi mensi nez maximalni pocet
otacek vietena kotou€oveé pily a fezaného materialu.
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Pilové kotou€e nesmi byt v Zzadném pfipadé brzdé-
ny po vypnuti pohonu postrannim protitlakem.
Pouzivejte pouze dobfe nabrousené, nedeformo-
vané pilové kotouce bez prasklin.

Pouzivejte pouze pilové kotou€e doporucené vy-
robcem, které odpovidaji normé EN 847-1.

Vadné pilové kotou€e musi byt okamzité vyménény.
Nepouzivejte pilové listy, které neodpovidaji para-
metrim uvedenym v tomto navodu k pouziti.
Bezpec&nostni zafizeni u stroje nesmi byt demonto-
vana ani upravena na nepouzitelna.

Opotiebenou stolni viozku nebo kolébkovou viozku
vymeéiite.

Pracovni poloha vzdy vedle pilového listu.
Nezatézujte stroj natolik, Ze se zastavi.

Dbejte, aby odifezky nemohly byt zachyceny stou-
pajicim ozubenym véncem pilového kotouce a vy-
mrstény.

S pilovym kotou€em v provozu nikdy neodstranujte
tfisky, hobliny nebo upevnéné dievéné dily.

PFi odstrafiovani zavad nebo odstrafiovani zasek-
nutych kusl dfeva vypnéte stroj. - Vytahnéte sito-
vou zastréku nebo konektor zapalovaci svicky -
Pokud se fezna mezera v pile v dsledku opotfebe-
ni zvétsila, vymérite kolébkovou nebo stolni viozku.
Vypnéte stroj a odpojte sitovou zastréku nebo ko-
nektor zapalovaci svicky.

Pfestrojovani, sefizovani, méfeni a c¢isténi vzdy
provadéjte pouze s vypnutym motorem.

- Vytahnéte sitovou zastréku nebo konektor zapa-
lovaci svicky -

Zkontrolujte pfed zapnutim, Ze jsou kli¢e a nastavo-
vaci nastroje odstranény.

PFi odchodu z pracovisté vypnéte motor a odpojte
sitovou zastréku nebo konektor zapalovaci svicky.
VSechny ochranné a bezpec€nostni prvky musi byt
namontovany zpét ihned po dokonceni oprav a
udrzby.

Je tfeba dodrzovat pokyny pro bezpeénost, praci a
udrzbu vyrobce a rozméry uvedené v technickych
udajich.

Je nutné dodrzovat pfislusné pfedpisy k prevenci
Urazll a ostatni vSeobecné uznavana bezpeénost-
né technicka pravidla.

Zaujméte bezpecny postoj a neustale udrzuje rov-
novahu.

Zkontrolujte elektricky nastroj, zda neni pfipadné
poskozeny!

Pfed dalSim pouzivanim nastroje se musi ochran-
na zafizeni nebo lehce poskozené dily peclivé
prohlédnout, zda funguji bezvadné a v souladu s
uréenim.

Zkontrolujte, zda pohyblivé dily bezvadné funguji
a nejsou vzpri¢ené, a zda nejsou dily poSkozené.
Veskeré dily musi byt spravné namontovany a spl-
fovat vSechny podminky k zaru€eni bezvadného
provozu nastroje.

Poskozena ochranna zafizeni a dily musi odborné
opravit nebo vymeénit uznavany odborny servis, ne-
ni-li v navodu k obsluze uvedeno jinak.
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Toto nafadi odpovida pfisluSnym bezpe&nostnim

predpisim. Opravy smi provadét pouze odbornik

s pouzitim originalnich nahradnich dil{, jinak muze

dojit k nehodam uzivatelu.

V pfipadé potfeby noste vhodné osobni ochranné

prostfedky. To by mohlo obsahovat:

- Ochrana sluchu pro zamezeni riziku vzniku ne-
doslychavosti;

- Ochrana dychacich cest, aby se zabranilo riziku
vdechnuti Skodlivého prachu.

- Pfi manipulaci s pilovymi kotou€i a surovym
materialem noste ochranu rukou. Vzdy, kdyz to
bude prakticky mozné, pfenasejte pilové kotouce
v pouzdfe.

Obsluha musi byt informovana o podminkach, kte-

ré ovliviuji hladinu hluku (napf. pilové kotouée ur-

¢ené ke snizeni hlu€nosti, péce o pilovy list a stroj).

Zavady na stroji, véetné ochrannych kryt( a pilové-

ho kotouce, je tfeba ihned po jejich zjisténi nahlasit

osobé odpovédné za bezpec€nost.

PFi pfepravé stroje pouzivejte pouze pfepravni za-

fizeni a nikdy nepouzivejte k manipulaci a pfepravé

ochranna zafizeni.

VSichni pracovnici obsluhy musi byt Fadné prosko-

leni v pouzivani, nastaveni a obsluze stroje.

Nefezte fezny material obsahuijici cizi télesa, jako

jsou draty, kabely nebo $fidry.

Pouzivejte pouze ostré pilové kotouce.

Varovani! Tento elektricky nastroj vytvafi béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto pole mlze za
ur€itych podminek ovliviiovat aktivni nebo pasivni
zdravotni implantaty. Pro sniZeni rizika vaznych nebo
smrtelnych Urazd doporu¢ujeme osobam se zdravot-
nimi implantaty, aby se pfed obsluhou tohoto elek-
trického nastroje obratily na svého lékafe nebo na
vyrobce zdravotniho implantatu.

3. Pouziti v souladu s uréenim

Okruzni pila na palivové dievo je spolu s nabi-
zenym nastrojem zkonstruovana vyhradné jen k
obrabéni dreva.

Stroj odpovida platné ES smérnici o strojnich
zarizenich.

Sklapéci kotou€ova pila je navrzen jako obsluzna
stanice pro jednu osobu a je uréen pouze pro ven-
kovni pouziti.

Sklapéci kotou€ova pila je pfenosna kotoucova
pila. Je uréen pouze k pfiénému Fezani palivového
dfeva pomoci podavaciho vahadla podle technic-
kych udaja.

Pila je ur€ena vyhradné k pfi€cnému fezani palivo-
vého dfivi o maximalni délce 1 m.

Nezavisle na priiméru dfivi se na kolébku smi polo-
Zit jen jeden obrobek.

Dodrzujte vSechna bezpe&nostni a vystrazna upozor-
néni na stroji a udrzujte je v Uplném a &itelném stavu.
Pracovni a okolni oblast stroje musi byt prosta rusi-
vych cizich téles, aby se zabranilo nehodam.
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« Rezané dievo musi byt v zasadé bez cizich téles,
jako jsou hiebiky a Srouby.

» Stroj pouzivejte pouze v technicky bezvadném
stavu, v souladu s jeho uréenim, odpovédné a s
védomim vSech nebezpeti, a dodrzujte navod k
obsluze. lhned odstrarnte zejména poruchy (nebo
je nechte opravit), které mohou ohrozit bezpecnost.

» Je nutné dodrzovat veSkeré predpisy vyrobce ty-
kajici se bezpecnosti, prace a udrzby stroje, a také
rozméry uvedené v technickych udajich.

» Je nutné dodrzovat pfislusné pfedpisy urazové pre-
vence a ostatni vSeobecné uznavana bezpecénost-
né technicka pravidla.

» Stroj sméji pouzivat, udrzovat nebo opravovat jen
osoby, které jsou s nim obeznameny a jsou infor-
movany o nebezpeci. Svévolné zmény stroje vylu-
€uji ru€eni vyrobce za Skody, které takto vzniknou.

» Stroj smi byt pouzivan jen s originalnim pfisluSen-
stvim a originalnimi nastroji vyrobce.

» Jakékoli pouziti, které toto nafizeni prekracuje, je
povazovano za pouziti v rozporu s uréenim. Za
takto vzniklé Skody vyrobce neruéi. Riziko nese vy-
hradné uzivatel.

* Smi se pouzivat pouze pilové kotouCe, které odpo-
vidaji evropské normé EN 847-1.

» Dbejte na dostate€né osvétleni.

» Dbejte na to, aby byl stroj pfi montazi bezpecné
umistén na pevném podkladu.

» Kolem stroje se nesmi nachazet mista hrozici za-
kopnutim.

» Bez odsavani se stroj smi pouzivat pouze venku.

Respektujte prosim, ze na$ pfistroj v souladu s urce-
nim neni konstruovan pro komeréni, femesiné a pri-
myslové pouziti. Nepfebirame zodpovédnost v pfipa-
dé, kdyz se pfistroj pouZzije v komercnich, Femesinych
nebo prumyslovych provozech, a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Bezpeéna manipulace s pohonny-
mi latkami

» K prevenci zranéni osob nebo vzniku vécnych skod
budte pfi manipulaci s pohonnymi latkami zvlasté
opatrni.

* Pohonné latky jsou znaéné hoflavé, vypary vybu-
Sné.

» Vyvarujte se koufeni cigaret, cigar nebo fajfek v
pracovni oblasti a zhasnéte vSechny mozné zapal-
né zdroje.

» Pouzivejte pouze schvalené palivové nadrze.

» Nikdy neotvirejte viko nadrze pfi bézicim motoru
nebo nedopliiujte pohonné latky do motoru.

* Motor musi byt pfed doplnénim pohonnych latek
vychladly.

» Nikdy nelerpejte pohonné hmoty do pfistroje ve
vnitfnich prostorach.

» Nikdy pfistroj neskladujte v blizkosti otevieného
ohné nebo moznych zdroju jiskfeni.

* Neplrite nikdy nadoby na pohonné latky uvnitf vozi-
dla, na nakladnim voze nebo na pfivésu s krytem.

» Kanystry k pInéni vzdy stavte na pevnou zem v bez-
pecné vzdalenosti od vozidla.

» Pokud by pohonné hmoty vystfikly na vas odév,
prevlecte se prosim.

» Nepfepliujte palivovou nadrz.

» Palivovou nadrz a nadoby na pohonné hmoty pec-
livé zavirejte.

» Pokud musi byt palivova nadrz vypusténa, musi to
byt provadéno venku.

» Nikdy nepfepravujte pilu s bézicim motorem.

* Nikdy nelerpejte pohonné hmoty do pfistroje v
uzavienych prostorach.

» PFed spusténim motoru musite nadrz a pfistroj vycis-
tit od zbytkd benzinu.

» Zahfaty benzin se rozpina. Nepliite palivovou na-
drz az po okraj, ale ponechte trochu prostoru, aby
se mohl teply benzin rozpinat.

» Viko pohonnych hmot ma ventilaéni otvor k unikani
benzinovych vypar(.

» Pouzivejte vzdy originalni viko nadrze.

» NedodrZovani bezpeénostnich pfedpist pro ben-
zin mGze zplsobit poZzar a exploze, mGze vést k
vaznym zranénim a poskozeni pfistroje a ciziho
majetku.

* PInéni benzinu do bé&Ziciho nebo horkého motoru
muze vyvolat explozi.

» Pfed doplnénim benzinu vzdy vypnéte motor a ne-
chte jej nékolik minut vychladnout.

» Odstrarite z pfistroje dfevéné tfisky a dalSi zbytky.
Udrzujte pfistroj Cisty, tim zvysSite jeho vykon.

» Motor, pfevodovka a tlumi¢ vyfuku se pfi bézicim
motoru v nékolika minutach znaéné zahfeji. V zad-
ném pripadé se nedotykejte Zadnych &asti pfistroje.

» Pfed udrzbou pfistroje je nejdfive nutné vypnout
motor a motor a pfevodovku nechte vychladnout.

* Myslete na to, Ze jsou vypary nebezpecné. Nikdy
pfistroj nezapinejte v uzavienych prostorach.

» Spotfebovany motorovy olej likvidujte v souladu s
bé&Znymi pfedpisy dané zemé.

» Pokud postiehnete nezvyklé zvuky nebo vibrace,
motor ihned vypnéte.

* Nezvyklé zvuky nebo vibrace jsou zpravidla varo-
vanim pred vétSimi problémy.

5. A Zbytkova rizika

Stroj je zkonstruovan podle aktualniho stavu

techniky a podle uznavanych bezpeénostné-

-technickych norem. Piesto se mohou béhem

prace vyskytnout jednotliva zbytkova rizika.

» Nebezpedi zranéni prstd a rukou rotujicim pilovym
listem v pfipadé neodborného vedeni obrobku.

» Ohrozeni zdravi dfevénym prachem nebo dievény-
mi tFiskami.

* Bezpodminetné pouzivejte ochranné vybaveni,
jako je chrani¢ o¢i a maska proti prachu.
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* Ohrozeni zdravi hlukem. Pfi praci je pfekroCena
povolena hladina hluku. Bezpodmine&né pouzivej-
te ochranné vybaveni, jako jsou chrani¢e sluchu.

* Ohrozeni proudem pfi pouziti nespravnych elek-
trickych pFivodnich kabeld.

» Kromé toho mohou pfes v8echna pfijata preventiv-
ni opatfeni vzniknout zbytkova rizika, ktera nebu-
dou zjevna.

» Zbytkova rizika mohou byt minimalizovana, budete-
-li dodrzovat jak ,Bezpenostni pokyny*, tak ,Urce-
né pouziti“ a pokyny k obsluze.

* Zranéni vadnym pilovym kotou€em. Pilovy kotou¢
pravidelné kontrolujte pfed kazdym pouzitim, zda
je neporuseny.

» Pfi pouzivani specialniho pfislusenstvi je nutné se
fidit navodem k obsluze, pfipojenym ke specialni-
mu pfisluSenstvi a peclivé si je precist.
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Pozor, nebezpecitrazu!
Dfevo musi vzdy doléhat do prizmatické kolébky na obou stranach pilového kotouc€e. (viz Sipku)

Pozor, nebezpedi urazu! Pozor, nebezpedi urazu!
Noste bezpecénostni obuv. N Noste ochranu sluchu.
Noste ochranné bryle.

Pozor, nebezpedi trazu! Pozor!

PFfed uvedenim do provozu si Dobihajici pohyblivé nastroje!

/|\ preététe navod k obsluze =< | | Pfed jakoukoli idrzbou, &i&t&nim
: ,f/' { ® /)| nebo opravou odpoijte pfistroj od

N A napajeni!
|!!| 4 @ STOP U stroju vybavenych spalovacim
motorem vyjméte konektor zapa-
lovaci svicky!

6. Skoleni provozovatelQ

» Bezpecnostni pokyny pfedejte vSem osobam, které pracuji se strojem.

» Osobé, ktera zafizeni obsluhuje, musi byt alespori 18 let. U¢htUm musi byt alespori 16 let, sméji ale se strojem pracovat
jen pod dohledem.

» Osoby pracujici se strojem musi své praci vénovat nalezitou pozornost.

» Dbejte na to, aby se déti nepfiblizovaly ke stroji pfipojenému k el. siti.

* Noste pfiléhavy odév. Odlozte Sperky, prsteny, naramkové hodinky.

+ Ridte se v&emi pokyny ohledné& bezped&nosti a rizik na stroji a udrzuijte je v &itelném stavu.
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» Opatrnost pfi praci: Nebezpecéi zranéni prstll a rukou rotujicim fFeznym nastrojem.
» Bé&hem provozu dodrzujte pravidelné pfestavky.
» B&hem provozu je tfeba pouzivat bezpe€nostni obuv a ochranny odév.

7. Technické udaje

HS 720 / HS720 VL HS 720 HS 720B
Cislo vyrobku 5905109901/ 5905109902 5905109903
39051109954
Konstrukéni rozméry
Celkova délka mm 1270
Celkova Sitka mm 730
Celkova vyska mm 1130
UloZeni kolébky mm 670
@ pilového kotouce mm 700
Volnobé&zné otaCky motoru 1/min 1380 1400 1400
Rezna rychl. Pilovy kotoud m/s 52 52 52
Hmotnost kg 95 89,5 114
Pohon
Motor V/Hz 220 -240/50 380-420/50 Benzin
PFikon P1 kW 3,0 4,5
Odevzdany vykon P2 kW 2.1 3,4 9kW /12,2 PS
Druh provozniho rezimu S2/15 min S6/20 %
Jmenovity proud A 13 10
Pracovni udaje
Vyska fezu kulatina max. mm 240
min. mm 60
Oboustranny fez max. mm 250
Stipané dfevo max. mm 370 x 240
Technické zmény vyhrazeny!

Charakteristiky hlu€nosti

Hlukové emisni hodnoty stanovené podle normy EN 23746 pro hladinu akustického tlaku, resp. normy EN 31202
(korekeéni faktor k3 vypocteny podle pfilohy A.2 normy EN 31204) pro hladinu akustického tlaku na pracovisti odpovidaji
pracovnim podminkam uvedenym v ISO 7904 pfiloha A

Hladina akustického vykonu dB

Volnobéh L, / obrabéni L, 105/107
Hladina akustického tlaku na pracovisti v dB

Volnobéh LgAeq / obrabéni LgAeq 95/97

Uvedené hodnoty jsou emisni hodnoty a nemusi tak zarover pfedstavovat také bezpe€né hodnoty pracovisté. Ackoliv
existuje korelace mezi emisni a imisni hladinou, nelze z toho spolehlivé odvodit, zda jsou nebo nejsou potfeba doda-
te€na preventivni opatfeni. Mezi faktory, které ovliviiuji skute€nou imisni hladinu na pracovisti, patfi charakter pracov-
niho prostoru, dal$i zdroje hluku, napf. pocet stroji a dalSi sousedni pracovni procesy. Pfipustné pracovni hodnoty se
mohou lisit i v zavislosti na statu. Tato informace by ale méla uZivatelm pomoci Iépe odhadnout rizika a pfedchazet jim.

8. Rozsah dodavky

» Sklapéci kotou€ova pila

 Kili¢ s vnitinim Sestihranem nebo vidlicovy kli¢
» Aretacni kolik

» Navod k pouziti

POZOR!

Zarizeni a obalové materiadly nejsou hra¢ka! S plastovymi sacky, féliemi a drobnym dily si nesméji hrat déti!
Hrozi nebezpeci spolknuti téchto véci a uduseni!
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9. Montaz

Stroj je expedovan kompletné smontovany a je tak pfipraveny k pouziti.

10. Instalace a sefizeni

» Dbejte na to, aby byl stroj pfi montazi bezpe&né umistén na pevném podkladu.
» Pracovi$té musi byt dobfe osvétlené.

» Kolem stroje se nesmi nachazet mista hrozici zakopnutim.

11. Preprava stroje

Blokada kolébky

» Pro pfepravu sklapéci kotoucové pily zacvaknéte do polohy (1) blokadu kolébky,

» Sklapéci kotou€ovou pilu pfepravujte za uchop (2).

 P¥i pfepravé sklapéci kotou€ové pily s benzinovym motorem prostréte pfepravni uchyt (3) 2 oky a pro jistotu ji mirné
pootocte, zvednéte ji za pfepravni Uchyt a pfepravuijte.

12. A Elektricka pfipojka

Instalovany elektromotor je pfipojen v provozuschopném stavu. Pfipojka musi odpovidat pfislusnym pfedpisim VDE a
DIN. Sitova pfipojka na strané zakaznika a pouzity prodluzovaci vedeni musi odpovidat t&€mto pfedpisim nebo mistnim
predpistm.

Pravidelné kontrolujte, zda elektrické pFivodni kabely nejsou poSkozeny. Davejte pozor, aby nebyl pfivodni kabel pfi kontrole
pfipojen do elektricke sité.

Elektrické pFivodni kabely musi odpovidat pfislusSnym pfedpisim VDE a DIN. Pouzivejte pouze pfivodni kabely s ozna-
¢enim H 07 RN.
Uvedeni typového oznaceni na pfivodnim kabelu je stanoveno pfedpisem.

Poskozena elektricka pripojna vedeni

Na pFivodnich kabelech ¢asto dochazi k posSkozeni izolace.

PFiciny jsou:

Smacknuta mista, je-li pfivodni kabel veden oknem nebo $térbinou ve dvefich.
Mista zlomu kvuli nevhodnému upevnéni nebo vedeni pfivodniho kabelu.
Mista, kde doslo k pferuSeni pfivodniho kabelu nasledkem pfejeti.

Poskozeni izolace kvUli vytrZzeni z elektrické zasuvky ve sténé.

Praskliny v dsledku starnuti izolace.

Takové vadné elektrické pfivodni kabely se nesmi pouZivat a jsou z diivodu poskozeni izolace zivotu nebezpeéné!
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TFifazovy motor 400 V/ 50 Hz

Sitové napéti 400 volth / 50 Hz.

Sitova pripojka a prodluzovaci vedeni musi byt
5Zilové =3 P + N + SL. - (3/N/PE).

Prodluzovaci vedeni musi mit minimalni prurez
1,5 mm? (£ 25 m).

Prodluzovaci vedeni musi mit minimalni prifez
2,5 mm? (> 25 m).

Sitova pfipojka je jiSténa 16 A setrvacné. ,Ochranny
spina¢ FI“ musi byt jistény 30mA.

Pfi pfipojeni k siti nebo zméné stanovisté se musi
zkontrolovat smér otaceni. Pfipadné se musi zménit
polarita.

Otocte zafizeni pro vyménu polu v zastréce pfistroje.

Brzdové zafizeni motoru
Brzda zabrzdi hnaci motor h¥idele pily do 10 s.
Elektrické brzdéni se pferusi max. po 14 s.

Pokud brzdéni trva déle nez 10 s, nesmi se stroj jiz
pouzivat, protoze ma vadnou brzdu. Stroje je bez-
podmine€né nutné odpojit od napajeni. Odstranénim
zavady smi byt povéFen pouze kvalifikovany elektrikar.

Rezim / doba zapnuti

Elektromotor je dimenzovany pro druh provozniho
rezimu S6 - 20 %.

S6 = trvaly provoz s pferuSovanym zatizenim

20% = vztazeno na 10 min: 2 min Zatizeni; 8 min.
Rezim volnobéhu.

Pfi pfetizeni se motor automaticky vypne, protoze
motor chrani pfed pfetizenim termostat. Po urcité
dobé na vychladnuti (Cas se liSi) je mozné motor
znovu zapnout.

Kontrola elektrické pripojky
» Stroj zapnéte provoznim spinadem, rozbéhne se
hfidel pily.

Pozor!

Zkontrolujte smér otaceni

U trojfazovych motort je tfeba pfi opétovném pfi-
pojeni nebo zméné stanovisté zkontrolovat smér
otaceni, pfipadné je tfeba zménit smér otaceni po-
moci ménice fazi (obr. A)

» Pfi vypinani se hfidel pily zabrzdi do 10 s.

Zména sméru otaceni
Obr. A

B

A Motor na stiidavy proud

» Sitové napéti musi €init 220+240 V/50 Hz.

» Prodluzovaci vedeni museji vykazovat do délky 25 m
minimalni prdfez 1,5 mm? nad 25 m délky minimalni
prafez 2,5 mm?2

» Sitova pfipojka je jiSténa 16 A setrvacné.

» ,Ochranny spina¢ FI“ musi byt jiStény 30mA.

A Ptipojky a opravy elektrické vybavy smi provadét

pouze kvalifikovany elektrikar.

Pfi zpétnych dotazech uvadéjte prosim tyto udaje:
 Vyrobci motor(; typy motorud

» Typ proudu napajejiciho motor

+ Udaje na typovém $titku stroje

+ Udaje el. Fidici jednotky

V pFipadé, ze budete motor vracet, zasilejte vzdy
kompletni pohonnou jednotku s el. fidici jednot-

kou. A
A Benzinovy motor

Motorovy olej

A Motorovy olej byl za uéelem piepravy vypus-
tén. Pokud neni olejova vana pred spusténim
motoru naplnéna motorovym olejem, vede to k
trvalému poskozeni a zaniku zaruky motoru.

Doplnovani paliva

A VAROVANI
Benzin je vysoce hoflavy:

» Uchovavejte benzin jen v k tomu uréenych nado-
bach.

» Provadéjte Cerpani jen ve venkovnim prostfedi a
bé&hem plnéni nekufte.

* Benzin je nutné naplnit pfed spusténim motoru.
Kdyz bézi motor, nebo je-li motor horky, nesmi se
uzavér nadrze otvirat ani doplhovat benzin.

» Pokud benzin pretece, je zakdzano zkouSet nastar-
tovat motor. Namisto toho musi byt stroj odstranén
z plochy, znecisténé benzinem. Je nutné se vyva-
rovat jakéhokoliv pokusu o nastartovani, nez se
benzinové vypary odpafi.

» Z bezpeénostnich ddvodl musi byt pfi poskozeni
vyménéna benzinova nadrz a dalSi uzavéry nadr-
Ze.

» Nikdy benzin neuchovavejte v blizkosti zdroje jis-
kieni. Pouzivejte vzdy certifikovany kanystr. Nene-
chavejte benzin v dosahu déti.
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* Vymérite vadné tlumice hluku.

» Otevrete viko nadrze a napliite benzinovou nadrz az k dolnimu bodu piniciho hrdla nadrze benzinem.

* K pInéni pouzivejte trychtyf a odmérku. Nepfeplfiujte nadrz.

» Pouzivejte Cerstvé, Cisté bezolovnaté palivo.

» V zadném pfipadé nemichejte olej s benzinem.

» Pofizujte pohonné hmoty v mnoZstvich, kterd mohou byt spotfebovana b&éhem 30 dni, aby bylo mozné zarudit Cerstvost
pohonné hmoty.

Pozor: Pouzivejte bezolovnaty normalni benzin s max. 5 % podilem bioetanolu.

A VAROVANI
Pouzivejte vzdy jen bezpeény benzinovy kanystr. Pfi plnéni benzinu nekuite. Odstrante pfipadné zbytky oleje
nebo benzinu. Pfed doplnénim benzinu vzdy vypnéte motor a nechte jej nékolik minut vychladnout.

Prectéte si prosim také pfilozeny navod k obsluze benzinového motoru!
13.Uvedeni do provozu

» Pfed uvedenim do provozu dodrzujte bezpe&nostni pokyny.

» Musi byt namontovana vSechna ochranna a pomocna zafizeni.

» Zkontrolujte kolébku; ta se musi samostatné vratit do vychozi pozice. Zkontrolujte, zda pilovy list spravné sedi a zda
ma spravny smér chodu.

» Kontrola funkce pfed zahajenim préace.

» Kuvedeni do provozu pily stisknéte spinaé ZAP/VYP.

* Pila je ur€ena vyhradné k pfi€énému fezani palivového dfivi o maximalni délce 1 m.

* Nezavisle na prdméru dFivi se na kolébku smi poloZit jen jeden kus o min. @ 60 mm.

» Obé&ma rukama naklorite kolébku pomoci tchopu k pilovému listu.

» Poté uvedte kolébku do vychozi pozice.

+ Rezané dfevo se nesmi pfidrZovat rukou.

» Po uplném zastaveni pily odpojte sitovou zastréku nebo konektor zapalovacich svicek.

 P¥i pfestrojovani, sefizovani, méfeni a €isténi vzdy vypnéte motor stroje. Pockejte, az se otacejici se nastroj zastavi, a
odpojte sitovou zastréku nebo konektor zapalovaci svicky.

Spusténi motoru

Pfi studeném startu se fidte nasledujicim postupem:

1. Oteviete palivovy kohout (B) doprava
do oteviené pozice.

2. Otocte pakou syti¢e (A) na motoru upl-
né doleva do pozice ON.

3. Nastavte paku plynu (C) do poloviny
oteviené polohy.

4. Prepnéte spina¢ zapalovani (E) na ON.

5. Né&kolikrat pomalu zatahnéte za madlo
reverzniho startéru (D), aby benzin na-
tekl do karburatoru. Poté pevné drzte
madlo reverzniho startéru (D) a lanko
o kousek povytahnéte, az ucitite od-
por. Poté jednim rychlym pohybem vy-
tahnéte lanko a nechte je opét pomalu
navinout. Nenechte lanko, aby se vratilo
rychle. V pfipadé potfeby zatahnéte za
madlo reverzniho startéru (D) opakova-
né, dokud motor nenaskodi.

6. Motor nechte nékolik sekund zahfat. Pohybujte pak pozvolna packou syti¢e (A) doprava do polohy ,OPEN®.

Opétovné spusténi motoru, ktery je jesté teply z pfedchoziho provozu, nevyzaduje obvykle pouziti sytice.
1. Oteviete palivovy kohout (B) doprava do oteviené pozice.
2. Nastavte paku plynu (C) do poloviny oteviené polohy.
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Pfepnéte spinac zapalovani (E) na ON.

4. Poté pevné drzte madlo reverzniho startéru (D) a lanko o kousek povytahnéte, az ucitite odpor. Poté jednim rychlym
pohybem vytahnéte uchop reverzniho startéru (D) a nechte jej opét pomalu navinout. Nenechte uchop reverzniho
startéru (D), aby se rychle vratil.

Po spusténi motoru nastavte paku plynu (C) do polohy pIného plynu, aby mohl pilovy kotou¢ dosahnout své maximaini
otacky.

Konec prace

» Nastavte plynovou packu (C) pomalu do pozice Stop.

» Zavfete kohout pohonnych latek (B).

» Dbejte na obecné pokyny pro udrzbu.

» Nastavte kolébku do pfepravni polohy a zajistéte ji zajist&nim kolébky.

HS720/HS720B vam poskytuje maximalni bezpecnost diky uzaviené oblasti fezani.

PFed prvnim uvedenim pfistroje do provozu:
Odstrarite stahovaci pasky z tazné pruziny. Oteviete ochranné viko (1) a zahdknéte tazné pruziny podle obrazku.
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14.Manipulace s ochrannym kosem

* Vyklopte ochranné viko (1).

* Vlozte Fezany material.

» Zavriete ochranné viko (1).

» Otocte kolébku (2) rukojetmi (A) a (B) k pilovému listu a profiznéte fezny material.
» Otocte kolébku (2) zpét a oteviete ochranné viko.

» Posurite Fezany material a zaviete opét ochranny kryt.

15.Provoz pily

Po zapnuti stroje poCkejte, az pilovy list dosahne plnych otacek.

Drevo vlozte do kolébky.

Uchopte uchop kolébky ob&éma rukama a rovhomérné ji ved'te smérem k pilovému listu.

PFi fezani vyvijejte na kolébku pouze takovy tlak, aby nedoslo k poklesu otagek pilového listu.

. Po vraceni feziva do puvodni polohy a zakryti pilového listu vyjméte fezivo z kolébky. Poté vlioZte dalsi dfevo.
A Pozor!

* Nenechavejte stroj béhem provozu bez dozoru

» Pokud stroj nepouzivate, vypnéte jej a odpojte sitovou zastréku nebo konektor zapalovaci svicky.

S

Konec prace

» Vypnéte hnaci motor pomoci vypinace.

» Vyckejte, dokud se pilovy list zcela nezastavi.

» Vytahnéte sitovou zastréku nebo konektor zapalovaci svicky.

» Dbejte na obecné pokyny pro udrzbu.

» Nastavte kolébku do pFfepravni polohy a zajistéte ji zajiSténim kolébky.

16.Udrzba a servis

A Prace na udrzbé, prestavbé, nastavovani a ¢isténi vzdy provadéjte pfi vypnutém motoru a odpojené sitové
zastréce nebo odpojeném konektoru zapalovaci svicky.

» Navod si uschovejte spolu se strojem.

 Stroj udrzujte v Cistoté.

« P¥i Cisténi noste ochranné bryle.

Pfed zahajenim udrzbovych nebo kontrolnich opatfeni je tfeba vycistit pracovni prostor a mit pfichystany vhodny nastroj
v dobrém stavu.
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Casové intervaly se vztahuji k normalnim podmin-
kam pouzivani, takze pokud je stroj vystaven vel-
kému zatiZeni, tyto ¢asy se odpovidajicim zpisobem
zkrati.

Oplasténi stroje, kryty a Fidici paky Cistéte mékkym,
suchym nebo neutralnim disticim prostfedkem lehce
navihéenym hadfikem, nepouzivejte rozpoustédla jako
alkohol nebo benzin, protoze by mohly poSkodit povr-
chy.

Oleje a mazaci tuky udrzujte mimo dosah nepovola-
nych osob; pozorné si pfectéte pokyny uvedené na
nadobach a pfesné se jimi fidte; zabrante pfimému
kontaktu s pokozkou a po pouziti ji dobfe oplachnéte.

A Po v$ech udrzbafiskych a gisticich pracich
zkontrolujte vSechna bezpeé€nostni zafizeni.

Technicka udrzba

Vypnéte motor a nechte jej vychladnout. Vytahnéte
sitovou zastréku nebo konektor zapalovaci svicky.
Zkontrolujte vSeobecny stav stroje. Dbejte na uvol-
néné Srouby, chybné vycentrovani nebo sevieni
pohyblivych, prasknuti dild a kaZzdou dal$i podminku,
ktera by mohla negativné ovlivnit bezpecny provoz.

Odstrarite vSechna cizi télesa a dal$i materialy, které
se nahromadily na pilovém kotouci a jednotce. Stroj
po kazdém pouziti vycCistéte. Pouzivejte vysoce kva-
litni a Fidky strojni olej pro namazani vSech pohybli-
vych dild.

A K ¢isténi svého stroje nikdy nepouzivejte
vysokotlaky ¢istic. Voda muize proniknout do
utésnénych oblasti stroje a prevodové skiiné a
zpusobit poSkozeni vieten, ozubenych kol, lozi-
sek nebo motoru. Pouziti vysokotlakych ¢istict
vede ke zkraceni zivotnosti a snizuje udrzovatel-
nost.

Zruéni Femeslnici mohou provadét malé opravy

stroje sami.

» Pravidelné kontrolujte pilovy kotoul. Pouzivejte
pouze dobfe nabrouSené, nezdeformované pilové
kotou€e bez prasklin. Pouzivejte pouze nastroje
odpovidajici evropské normé EN 847-1.

» Opotiebena loZiska kolébky ihned vymérite.

* Po kazdé udrzbé a cisténi zkontrolujte vSechna
bezpelnostni zafizeni.

» Pfed uvedenim stroje do provozu zkontrolujte, zda
se na ném nebo v ném nenachazi Zzadné nastroje
nebo jiné dily.

» Odstrarite pfipadné& nahromadéné piliny na vyhozu.

Servisni informace

Je nutno dbat na to, Ze v pfipadé tohoto vyrobku
nasledujici dily podléhaji opotfebeni, které je dano
pouzivanim nebo se tak déje pfirozené, pfip. ze na
nasledujici dily je pohlizeno jako na spotfebni mate-
rial.

Opotiebitelné dily*: Pilovy list; kolébkové viozky

* neni nutné zahrnuto v obsahu dodavky!

Nahradni dily a pfisluSenstvi obdrzite v naSem
servisnim stfedisku. Naskenujte k tomu QR kéd na
titulni strané.

17. Vycistéte vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr Cistéte po 50 provoznich hodinach.
Pokud by jiz byl opotfebeny, vyménite ho.

1. Odstrarite téleso vzduchového filtru (A).

2. Vyjméte pénovy filtr.

3. Umyjte ho pomoci Eisticiho prostfedku a vody a
vysuste ho dukladné Eistou utérkou.

4. Potfete pénovy filtr Cistym motorovym olejem.

5. Vymackejte poté vzduchovy filtr dikladné v Cisté,
savé utérce, aby byl odstranén pfebytecny ole;.

6. Opét nasadte vzduchovy filtr.

7. Namontujte opét kryt vzduchového filtru.

18.Napnuti hnaciho fremenu

* Vypnéte motor.

» Motor musi byt vychladly.

» Odstrarite ochranu femenu k ziskani pfistupu k fe-
menu.

» Povolte oboustranné 4 Srouby (A) pod deskou mo-
toru.

» Povolte pojistnou matici (B).

» Napinacim Sroubem (C) napnéte hnaci femen, kdyz
femen povoluje vice nez 10-15 mm (tlak palce).

» Pojistnou matici (B) a 4 Srouby (A) opét dotahnéte.

* Znovu nasadte ochranu femene.

Pokud hnaci femen odstrafiujete nebo natahujete,

dbejte na to, aby nedoslo ke skfipnuti prstd mezi
femenem a kladkou.
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19.Kdy mam vymeénit motorovy olej?

Olej je tfeba vyménit kazdych 50 provoznich hodin
pfi stojicim motoru a za tepla. Motor nechte kvdli
tomu pfipadné kratkou dobu bézet.

Postavte vhodnou zachytnou nadobu o objemu min.
1 litr pod vypoustéci Sroub oleje (A).

Oteviete nejdfive vypoustéci Sroub oleje (A), a poté
plnici hrdlo oleje (B) a nechte vSechen motorovy olej
vytéct pomoci vhodné hadice nebo trubky.

Zaviete opét vypoustéci Sroub oleje (A) a napliite
do plniciho hrdla oleje (B) 0,6 litru Cerstvého moto-
rového oleje.

Zkontrolujte poté pomoci olejové mérky (B) mnozstvi
oleje a v pfipadé potieby stav oleje upravte.

Doporué¢eny motorovy olej
SAE 10W-30 nebo SAE 10W-40 (podle teploty pou-
Ziti).
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20.Vyména pilového kotouce

Vyckejte na zastaveni a nechte vychladnout.
Vytahnéte sit'ovou zastréku nebo odpojte konek-
tor zapalovaci svicky!

* Vyména pilového kotou€e se smi provést pouze v
poloze fezani palivového dfivi.

» Povolte horni a spodni Srouby ochranného vika pfi-
blizn& o 5 mm a oteviete ochranné viko.

» Chcete-li pilovy list zablokovat, zasurite zajistova-
ci kolik (1) do pfislusného otvoru na krytu pilového
kotou&e. Za timto ucelem zasunte Cep zcela a rov-
né do otvoru. Pouzijte vhodny otvor (v zavislosti na
druhu pilového kotouce) tak, aby byl Sroub v nejniz-
§im bodé (pata zubu).

* Pilovy list povolte dodanym otevienym klicem / im-
busovym klicem (2).

» Vyjméte pfirubu pilového kotouce a pilovy list

» Nasadte pilovy list spravné.

» Nasadte zpét pfirubu pilového kotou€e a utahnéte
upinaci Sroub.

* Vyjméte zajiStovaci kolik.

A Pozor! P¥i vkladani pilového kotouée dbejte
na spravny smér otaceni!
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21.Hledani zavad

Chyba MozZna pficina Reseni
Pila se pfi vypnuti 1.Vadna mechanicka brzda 1.Nechte vyménit brzdu
nezabrzdi

Pilovy kotou¢ se po
vypnuti motoru uvolni

1. Upevriovaci matice je nedotazena

1. Utahnéte upeviiovaci matici; pravy zavit

Spalena mista na
plose fezu

1. Tupy pilovy kotoué
2.Chybny pilovy kotou¢

1. Naostiete, vyménte pilovy kotou€
2.Vyménte pilovy kotou¢

Motor nenaskodi

1. Odpojeny kabel zapalovani.

2.Chybi palivo nebo je palivo staré.
3.8Syti€ neni v oteviené poloze.

4.Ucpané palivové vedeni.
5.Znecisténa zapalovaci svicka.
6. Motor je zahlceny.

7. Stav motorového oleje je nizky

1. Pfipojte bezpecné kabel zapalovani k zapalovaci
svicce.

2.Naplrite €istym, Cerstvym benzinem.

3.Plynova packa musi byt pfi studeném startu v
poloze sytice.

4.Vycistéte palivové potrubi.

5.Vycistéte, sefidte vzdalenost nebo vymérite.

6.Pfed opétnym spusténim vyckejte nékolik minut,
nenechte vSak motor sat.

7. Cidlo oleje brani pi pfili§ nizkém mnozstvi oleje
spusténi motoru; zkontrolujte mnoZstvi oleje.

Motor bézi nepravi-
delné.

1. Volny kabel zapalovani.

2.Motor bé&zi se SYTICEM.

3.Palivové vedeni je ucpané nebo je
palivo staré.

4.Ucpané vétrani.

5.Voda nebo necistoty v palivovém
systému.

6.Znecistény vzduchovy filtr.

7. Nespravné sefizeni karburatoru.

1. Pfipojte a upevnéte kabel zapalovani.

2.Presurite packu syti¢e do polohy OFF.

3.Vycistéte palivové potrubi. Naplfite nadrz Cistym,
Cerstvym benzinem.

4.Vycistéte odvétravani.

5.Vyprazdnéte nadrz. Naplrnite nadrz Cerstvym pali-
vem.

6.Vycistéte nebo vymeérite vzduchovy filtr.

7. Obrat'te se na servis

Motor se pfehfiva

1. Stav motorového oleje je nizky.
2.Znecistény vzduchovy filtr.
3.0mezené proudéni vzduchu.
4.Neni spravné sefizeny karburator.

1. Naplrite klikovou skfin spravnym olejem.
2.Vycistéte vzduchovy filtr.

3.Odstranite skfin a vycistéte.

4.Obrat'te se na servis

Motor se nerozbéhne.

1. Vypadek sitové pojistky

2.Prodluzovaci vedeni je vadné

3.Pfipojky k motoru nebo spinaci
nejsou v pofadku

4.Motor nebo spinac je vadny

1. Zkontrolujte sitovou pojistku.
2.Vymeénite prodluzovaci vedeni.
3.Nechejte zkontrolovat kvalifikovanym elektrikafem.

4.Nechejte zkontrolovat kvalifikovanym elektrikafem.

Motor chybny smér
otaceni

1. Vadny kondenzator
2.Zameéna polarity /
chybné pfipojeni.

1. Nechte zkontrolovat odbornym elektrikafem

2.Zménte smér otaceni pomoci fazového meénice /
nechte kvalifikovaného elektrikafe zménit polaritu
nasténné zasuvky.

Motor nepodava
vykon, vypadava
pojistka

1. Prlifez prodluzovaciho vedeni neni
dostatecny.

2.Pretizeni kvali tupému pilovému
kotoudi

1.viz ,Elektricka pfipojka“

2.Vyména pilového kotouce

Spalena mista na
ploSe fezu

1. Tupy pilovy kotou¢
2.Chybny pilovy kotou¢

1. Naostrete / vyménite pilovy list
2.Vyméite pilovy kotou¢

A Udrzbu elektrickych zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar!

www.scheppach.com
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22.Likvidace a recyklace

P¥i likvidaci stroje je nutné dodrZovat mistni zakonné pfedpisy.
V pfipadé likvidace kontaktujte vyrobce.

\. PFistroj je v obalu, aby se zabranilo $kodam zpusobenym prfepravou. Tento obal je surovina a Ize ho tudiz recy-
» klovat nebo vratit do ob&hu surovin.
Zaftizeni a jeho pfislusenstvi se skladaji z riiznych materiall, jako napf. kov a plasty. Vadné konstrukéni soucasti
- zlikvidujte jako specialni odpad. Zeptejte se ve specializovaném obchodé nebo na spravé obce!
&

2

Ned

Odpadni zafizeni nesméji byt likvidovana spolu s domacim odpadem!

Tento symbol upozoriiuje, Ze tento vyrobek nesmi byt podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych
E zafizenich (2012/19/EU) a vnitrostatnich zakonu likvidovan spolu s domacim odpadem. Tento vyrobek musi byt

odevzdan na sbérné misté uréeném k tomuto ucelu. To Ize provést napfiklad vracenim pfi ndkupu podobného vy-

robku nebo odevzdanim v autorizovaném sbérném stfedisku pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronic-
kych zafizeni. Nespravné zachazeni s odpadnimi zafizenimi mdze mit vzhledem k potencialné nebezpeénym latkam,
které jsou v odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich ¢asto obsazené, negativni dopad na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku pfispivate také k efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroja. Informace o
sbérnych stfediscich pro odpadni zafizeni muzete ziskat u svého magistratu, vefejnopravni instituce pro nakladani s
odpady, autorizovaného organu pro likvidaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni nebo sluzby svozu odpa-
du.
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Garancija HR

Vidljive Stete se moraju prijaviti u roku od 8 dana od primitka robe U suprotnom sluéaju kupac
gubi pravo na reklamaciju. Mi jam¢imo za na$e strojeve u slu€aju ispravnog postupanja tijekom
perioda zakonskog jamstva tako $to zamijenjujemo besplatno bilo koji dio stroja koji dokazano
postane neupotrebljiv uslijed neispravnog materijala ili greSaka u proizvodnji u tom vremenskom

periodu Za dijelove koje mi nismo proizveli jam¢&imo samo ukoliko imamo pravo na reklamaciju
prema dobavlja¢ima TroSkove za ugradnju novih dijelova snosi kupac Molbe za smanjenjem
cijene kao i sve druge reklamacije zbog Steta su iskljucene.

Zaruka CZ

Viditelné vady jsou poukazatelné béhem 8 dni od obdrzeni zbozi, jinak ztraci zakaznik vSechny
naroky tykajici se takovychto vad. Poskytujeme zaruku na nase stroje, s kterymi je spravné
zachazeno, na dobu zékonnné zaruc¢ni Ihity zacinajici od doruceni tak, Ze bezplatné vyménime
kazdou &ast stroje, ktera se béhem této doby muZze stat prokazatelné nepouzitelnou nasledkem

materidlové ¢i vyrobni vady. Na dily, které sami neopravujeme, poskytujeme zaruku pouze v
rozsahu , v némz nam pfislusi narok na zaruéni plnéni vic¢i subdodavateli. Naklady na instalaci
nového dilu nese zakaznik. Narok na vyménu zbozi, na slevu a jiné naroky na odSkodnéni jsou
vyloucené.

Gwarancja PL

Wszelkie uszkodzenia muszg byé zgtaszane w przeciggu 8 dni od daty otrzymania towaru, w
przeciwnym wypadku, prawo do reklamacji wygasa. Gwarantujemy, ze w czasie trwania gwa-
rancji wymienimy wszelkie cze$ci maszyny, ktdre okazg sie niesprawne na skutek wad materiatu
z jakiego zostaty wykonane lub btedédw w produkcji bez dodatkowych optat pod warunkiem, ze

maszyna bedzie obstugiwana zgodnie z zaleceniami. W odniesieniu do czesci nie produkowa-
nych przez nas, gwarancja obowigzuje tylko w przypadku naszych dostawcow. Koszty instalacji
nowych czesci sg ponoszone przez klienta. Odszkodowania wynikte z uszkodzen maszyny oraz
redukcje ceny zakupu maszyny w ramach reklamacji nie beda rozpatrywane.

Garantie RO

Defecte evidente trebuie sa fie raportate in termen de 8 zile de la primirea de bunuri, altfel cum-
paratorul pierde toate cererile pentru astfel de defecte. Oferim o garantie de pe masinile noastre
cu un tratament adecvat pe durata unei garantii implicite de la data de livrare in asa fel incat vom
nlocui fiecare parte in acel moment detectabil intr-un rand in material sau manopera ar fi inutil,

gratuit. Pentru partile care nu ne produc, vom face doar o astfel de garantie, asa cum avem
dreptul la pretentii de garantie impotriva furnizorilor. Costurile pentru introducerea de piese noi la
cumpadrator. Conversie si reducerea creante si alte cererile de despagubire sunt excluse.

Garantii EE

limselgetest vigadest tuleb teatada 8 paeva jooksul parast kauba kattesaamist, vastasel juhul
kaotab ostja kdik digused garantiile nimetatud vigade téttu. Oige késitsemise korral anname oma
masinatele garantii seadusega ettendhtud ajaks alates kauba (ileandmisest nii, et vahetame
tasuta valja kdik masina osad, mis nimetatud aja jooksul peaks muutuma kasutuskdlbmatuks

materjali- véi tootmisvea téttu. Osade eest, mida me ise ei tooda, anname garantii vaid selles
osas, mis tarnija on meile garanteerinud. Uute osade paigaldamise kulud kannab ostja. Muutmis-
ja amortisatsiooninduded ning muud kahjutasunduded vélistatakse.

Garantija LV

Acimredzami defekti ir japazino 8 dienu laika no preces sanemsanas. Pretéja gadijuma pircéja defektu dé| Saja laika perioda. Attieciba uz rezerves dalam, kuras nav masu raZotas, més garan-
tiesibas pieprasit atlidzibu par $adiem defektiem ir spéka neesosas. Més dodam garantiju savam téjam tikai gadijuma, ja mums ir garantija no saviem piegadatajiem. Jauno detalu uzstadianas
iekartam, ja pircéjs pret tam atbilstoSi izturas garantijas laika. M&s apnemamies bez maksas izmaksas ir jauznemas pircéjam. Pirkuma atcelS8ana vai pirkuma cenas samazinasana, ka art
piegadat jebkuru rezerves dalu, kas iesp&jams kluvusi nelietojama bojatu materialu vai raZzoSanas jebkuras citas prasibas par bojajumu atlidzind$anu netiek izskatitas.

Garantija LT

Dél akivaizdZiai matomy defekty turi bati informuota per 8 dienas nuo jrenginio gavimo momento. sugedusias dél blogos medzZiagos ar gamyklinio broko. Mes neatsakome uz dalis, pagamintas ne
Kitu atveju pirkéjo teisé reiksti pretenzijg dél iy defekty yra negaliojanti. Savo jrenginiams mes mdsy ir jusy gautas i$ kito tiekéjo. Naujy daliy montavimo kastai yra pirkéjo atsakomybé. Pirki-
garantuojame jstatymo nustatytg pilng aptarnavima garantinio laikotarpio metu, jei yra laikomasi mo nutraukimas ar pirkimo kainos sumazinimas, kaip ir bet kurios kitos pretenzijos dél nuostoliy
gamintojo-vartotojo susitarimo ir mes pazadame nemokamai pakeisti bet kurias masinos dalis, nebus patenkinamos.

Abyrgd IS

Augljésar skemmdir verdur ad tilkynna innan 8 daga fra vidtoku vorunnar. Annars er réttur er tekur til hluti sem ekki eru framleiddir af okkur, abyrgjumst vid af pvi leiti adeins ad vid eigum rétt
kaupanda um baetur vegna slika skemmda égildur. Vid abyrgjumst, i tilfelli réttrar medhodndlunar & abyrgdarkréfum gagnvart birgdasélum. Kostnadur vegna uppsetningar & nyjum hlutum skal falla
yfir 16gbundid abyrgdartimabil fra afhendingu, ad vié skiptum um hvern vélarhlut an kostnadar i skaut kaupanda. Ogilding s6lu eda afslattur & kaupverdi sem og adrar kréfur vegna skemmda

sem onotheefur er vegna gallads efnis eda skemmda i framleidslu innan akvedins timabils. Af pvi

eru undanskildar.

Garanti TR

Apacik kusurlari mallarin alinmasindan 8 gin icinde bildirilmesi gerekir, aksi takdirde alici bu
kusurlari igin tim talepler kaybeder. Biz licretsiz, yararsiz olmalidir malzeme veya isgilik Ust Uste
saptanabilir bu sure iginde her bir parca takmadan bdyle bir sekilde teslim tarihinden itibaren
zimni garanti sliresine uygun tedavi ile makinelerde bir garanti veriyoruz. Biz tedarikgiler karsi

garanti talepleri hakki olarak kendimizi tretmek degil bu parca igin, biz, sadece teminat olun.
Aliciya yeni pargalarin yerlestiriimesi igin maliyetleri. Donlisim ve azaltma iddialari ve diger
tazminat talepleri dahil degildir.

rapaHuusa BG

OquI/l,ClHM HeJocTaTbum TpHGBa Aa Gb,an AOKnagBaHW B paMKUTE Ha 8 AHW OT Nony4YyaBaHeTo
Ha CTOKW, B NMPOTUBEH cnyqaﬁ KynyBaybT Fy6VI BCAKaKBM NpeTeHUnn 3a Takuea p,e(.beKTVl.
I'Ipe,qnarame rapaHumMa Ha HalwuTe MaluHU C NPaBUNHOTO NeYyeHne Ha cpoka Ha ,qeﬁCTBVIe
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6e3nonesHo, 6e3nnaTtHo. 3a YacTu, KOUTO HUE He ce NpoM3BeXAaT, HWe NpaBUM CaMo KaTo

nckoseTe 3a 06e3LeTeHNs, Ca N3KITIOYEHN.

lapaHTua RU
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06 oyeBuaHbIX AedekTax HEOBXOANMO yBEAOMUTb B TeYeHue 8 AHel nocne nonyyeHus To-
Bapa. B uHom cnyyae Bce npeTeH3un nokynatens no Takum gedekram He npuHumarotcs. Mol
npegoCcTaBnsieM rapaHTMIo Ha HaLUKM MaLlVHbI NPY YCII0BUM NPaBUMbHOTO 06paLLeHnst ¢ HUMMK.
lapaHTua OecTByeT C MOMeHTa nepefayuv MallKHbl B TEYEHUE YCTaHOBIIEHHOTO 3aKOHOM ra-
paHTWIAHOTO cpoka. B TeyeHue aToro BpemeHu Mbl rapaHTupyem 6ecnnatHyto 3ameHy nio6oi
4YacTu MaLLUHbI, €CMU OHU CTanu HeMmpurodHbl K UCMONb30BaHWIO B pedynbrate AoKa3yeMblX

0lWMBOK B IPUMEHSAEMbIX MaTepuanax uinm npu U3roToBNeHnn. Ha 4acTv MalunHbl, KOTOpbIe Mbl
He M3roTaBNMUBaeM camu, Mbl PeJoCTaBseM rapaHTUi B TOM Mepe, HaCKOMbKO Hac KacalTcs
peKnamaLmnoHHble NPETEH3UM K M3rOTOBUTENAM. Pacxofbl N0 3amMeHe [eTaneit HeceT nokyna-
Tenb. MpeTeH3nn Ha pacTopXKeHne A0roBopa Kynnu-npoaaxm, Wrpadbl 1 npoune TpeGoBaHus
0 BO3MeLLeHUM yLiep6a UCKioUaloTes.

Garantie BE-VLG

Zichtbare gebreken moeten binnen 8 dagen na ontvangst van de goederen worden gemeld, an-
ders verliest de koper elk recht op aanspraak voor dergelijke gebreken. Bij een juiste behandeling
van onze machines en gedurende de wettelijke garantietermijn vanaf de aflevering bieden wij
garantie door elk machineonderdeel, dat tijdens deze periode door materiaal- of productiefouten

onbruikbaar zou worden, gratis te vervangen. Voor onderdelen die wij niet zelf produceren, bieden
wij enkel garantie in de mate die de toeleveranciers ons bieden. De kosten voor de plaatsing van
de nieuwe onderdelen draagt de koper. Aanspraken voor wijzigingen, waardevermindering en
overige schadeloosstelling zijn uitgesloten.

Garanti DK

Abenlyse fejl og mangler skal anmeldes senest 8 dage efter modtagelsen afvaren; ellers mister
keberen alle garantikrav i forbindelse med sadanne fejl og mangler. Vi yder garanti pa vores
maskiner, hvis disse handteres korrekt, i hele den lovpligtige garantiperiode fra leveringsdatoen
at regne i det omfang, at vi gratis udskifter enhver maskindel, der beviseligt er ubrugelig som

folge af materiale- eller produktionsfejl. For dele, som vi ikke selv fremstiller, yder vi kun garanti
i det omfang, at vi kan rejse garantikrav over for underleverandgrerne. Keberen oppebaerer om-
kostningerne i forbindelse med montering af nye dele. Omstillings- og reduktionskrav samt andre
erstatningskrav er udelukket.
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